Parma PM7435 "
Instrukcja montazu i konserwacji 1=l|l=: O M N I R E S

Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung Enjoy home, every day.
WHCTpYKLMA No ycTaHOBKe 1 yxoay

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte

Wyjscie wody zmieszanej (podigczenie zestawu prysznicowego)
Mixed water outlet (shower set connection)

Mischwasserablauf (Anschluss des Duschsatzes)

Bbixopa cmellaHHO BOAbI (MOAKIIOYEHNE AyLLIEBOrO KOMMIIeKTa)

Doprowadzenie wody zimnej

Cold water
‘ 60-70 Kaltwasserzulauf
—= Moasop xonoAHoM BoabI
Element podtynkowy Rozeta
Valve body Plate
Unterputzelement Rosette
MoAawTyKaTypHbI aneMeHT PoszetTa

N iy
aN
Doprowadzenie wody cieptej - \
Hot water
Warmwasserzulauf \
MoaBog ropAaveit Boabl

Wyjscie wody zmieszanej (podtaczenie do wylewki dolnej lub deszczownicy)

Mixed water outlet (bath spout or head shower connection)

Mischwasserauslauf (Anschluss am unteren Auslauf oder Brausekopf)

Bbix04 CMeLLaHHOM BoAbl (MOAKIOUEHNE K HUXXKHEMY U3NIMBY W K OyLLEBOW NEiKe)

PL Czyszczenie i konserwacja
1. Do czyszczenia produktéw nie nalezy stosowac
Srodkoéw zracych lub Scierajacych.
2. Powierzchnie produktéw przeciera¢ miekka
Sciereczka nasaczona w roztworze fagodnego
$rodka czyszczacego.

DE Reinigung und Wartung
1. Zur Reinigung des Produkte diirfen keine aggressiven
oder kratzenden Mittel verwendet werden.
2. Die Oberflache des Produkte soll mittels eines
mit mildem Reinigungsmittel getrdnkten Lappens
abgewischt werden.

EN Cleaning and maintenance
1.The products should not be cleaned with
any acidic or abrasive cleansers.
2.The products’ surfaces should be cleaned with
a soft cloth and a solution of a gentle cleanser.

RU OuucTtka un yxon
1. InA 04nCTKM NPOAYKTOB 13beraTb pasbeaatoLnx
1 NCTUPaIOLLMX BELLeCTB.
2. oBepXxHOCTb NPOAYKTOB MPOTMPaTh MATKON TPAMKON,
HaMOYEHHOI B pacTBOpe [1e/IMKaTHOro MOLLEro CpefiCTBa.




